149 0. Fligel,

Unwahrheit oder gar Treubruch soll mit 1000 Hieben mit
der Pferdestachel bestraft werden und ist als Mithras-
Vergehen unsithnbar. Furchthar ist z. B. deren Sehwurformel:
[ch N. N. Sohn des N. schwére vor dem Schopfer Ormuzd,
bei der Seele und dem Korper des heiligen Zoroaster, bei
der Seele aller Reinen, die waren, sind und sein werden,
dass ich ..... Wer diesen Eid falsch schworl, der wendet
sich ab von seiner eigenen Seele, von der Seele von Vater
and Muatter, von Frau und Kindern und Voreltern; ich wende
mich auch ab von der Seele des heiligen Zoroaster, und sie
wendet sich von mir; ich wende mich von dem Tron des
Ormuzd, und er wendet sich von mir; wenn ich dies Hig-
nerischer Weise spreche, so moge ich fir jede Siinde, welche
Dahak, der Zauberer, von seinem achten Jahre ab getan bis
zur Zeit als man ihn in Bande warf — es sind 1000 Jahre —
an der Briicke Cinvat Strafe erleiden. Wenn ich diesen Eid
liige, so will ich jede gute Tat, die ich getan, auf Dich (die
Gegenpart) iibertragen und alle Stinden, welche Du (Gegen-
part) begangen, an der Briicke Cinvat abbiiben ™). Und die
Geschichte bezeugt, dass die Vorschriften und Drohungen
dieser Geselze nicht erfolglos gewesen sind **). Bei den
Aegyptern heiflen die Gotter mit Vorliebe Hort derWahrheit **¥).

#) Spiegel a. a. 0. 1, 4. Fargard des Vendidad.

##) Herod. I, 138 riithmmt von den Persern: fiir das Schiindlichsie
gilt ihnen die Liige, nichstdem das Schuldenmachen, weil der Schuldner
liigen miisse. Xendph. Cyropaed. 1, 6, 33 dwldexsiv rovs maides diy-
Sevaw zoi o fSenmargy. Plutarch und Nigolans Damascenus (bei Stob.
serm. tit. 44, pag.293) die Knaben lernen bei den Persern, die Wahrheit
sagen, wonep pedjuerc. Porphyr. vita Pyth. p. 41. Hier wird als
Grund angegeben, waram die Pylthagoreer nach dem Muster des Zoroaster
so groBe Stiicke auf die Walrheit hallen, weil Wahrheit reden den
Gottern fihnlich maeche. Diodor Siculus § #ieric evry (niimlich der Hand-
schlag) pefevorary mupc voic Mégoes. Selbst in dem Werke Sad-der
aus dem 16. Jahrhundert nach Christus heit es in der lateinischen
Uebersetzung: praeceptum est, ut mendacinwm non dicas. Omne peccatum
superat mendacium. Verax est pro sole splendidior, mendaz recta ad
deabolum ibit. Spiegel a. a. O. I, 48,

)

Bunsen: Aegyptens Stellung in der Weligeschichie V, 546.




